Przedimki w jezyku angielskim dzielimy na nieokre$lone (non-defined), do kto-

rych zaliczamy a i an, i okre$lone (defined), czyli the. Przedimki dotycza rze-

czownikow, stuzg do rozrdzniania rzeczownikow policzalnych i niepoliczalnych,

a takze do ich konkretyzowania. Przedimki moga poprzedza¢ przymiotniki, ale

tylko wtedy, jezeli te przymiotniki opisuja rzeczowniki, na przyktad:

* A car — mamy rzeczownik car, a przed nim przedimek nieokreslony a.
Jesli jednak rozwiniemy to wyrazenie i dodamy do niego przymiotnik, na przy-
ktad: a green car — wowczas przedimek stoi bezposrednio przed przymiot-
nikiem, ale nie ma watpliwosci, ze znalazt sig tam tylko po to, aby zaznaczyé
rzeczownik. W zwigzku z tym forma a green jest btedna, poniewaz przedimki
Sg zwigzane wtasnie z rzeczownikami, nie zadnymi innymi czg$ciami mowy.

Przedimki nieokreslone ,,a” i ,,an”

Oba przedimki wystepuja tylko i wyfacznie przed policzalnymi rzeczownikami
w liczbie pojedynczej. Co to oznacza? Ze stot czy ksiazke okreslimy jako a table,
a book, ale stoly i ksigzki to fables, books, bez przedimka.
Przedimek a stawiamy przed rzeczownikiem, ktory zaczyna sig od spotgtoski,
a an przed rzeczownikiem zaczynajacym sie od samogtoski, np.:

A plane, a house, a board

— ale — an elephant, an apple, an airport

Poza tym pod uwage bierzemy takze wymowe, co prowadzi do wyjatkow:

* A university — pomimo ze stowo university zaczyna si¢ od samogtoski, wy-
mawiamy je, dodajac gfoske ,j” /’junr’v sety/.

 An hour — pomimo ze stowo hour zaczyna sig od spotgtoski, piszemy przed
nim przedimek an, poniewaz ,h” w tym wyrazie jest nieme; nie wymawiamy
tego dzwieku.
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Co ciekawe, a moze zmieni¢ sig na an (lub odwrotnie), jezeli do rzeczownika,
przy ktorym stojg, dodamy inne stowo, np. przymiotnik:

an elephant — ale — a big elephant

an airport — ale — an international airport

= \

Jak rozroznic rzeczowniki policzalne od niepoliczalnych?

Rzeczowniki policzalne to wszystkie te, ktore mozemy policzy¢ na sztuki,
na przyktad wspomniane przed chwilg krzesta i stoty. Niepoliczalne to te, do
ktorych policzenia potrzebujemy dodatkowego punktu odniesienia niz samg
ich liczbe, np. woda, do policzenia ktorej potrzeba na przyktad szklanek,
litrow czy butelek.

Mozna umiescic przedimek a lub an przed niepoliczalnym rzeczownikiem,
ale tylko w wyjatkowych sytuacjach, np. kiedy zamawiamy co$ w barze
czy restauracji. Jezeli powiemy kelnerowi I'd like a coffee — Kawe po-
prosze, to wowczas przedimek okresla iloS¢ i porcje tego, 0 co prosimy.
A coffee bedzie oznaczato jedng kawe.

N J

Zasady stawiania przedimkow nieokreslonych

* przed rzeczownikami policzalnymi w liczbie pojedynczej;
* przed imieniem lub nazwiskiem osoby dla podkreslenia, Ze jest ona nam nie-
znana, obojetna, lub po to, aby podkresli¢ jej mate znaczenie dla nas:

A Myr. Brown s calling. — Jakis pan Brown dzwoni.

* dla wyrazenia czestotliwosci, z jaka co$ sie dzieje, np.:

I play basketball three times a week. She needs to wash her
hands more than ten times a day. — Gram w koszykow-
ke trzy razy w tygodniu. Ona musi my¢ rece czesciej
niz dziesigC razy dziennie.
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 w zwrotach z what i such:
What a beautiful day. She’s such a wonderful friend. — Co za
pickny dzien. Ona jest takg wspanialg przyjaciotka.
* w zwrotach: in a hurry, there is (was) a time:
I have to go, I'm in a hurry. There was a time I thought
I would make a career in politics. — Musze i8¢, jestem
gtodny. Byt taki czas, ze myslalem, ze zrobie¢ kariere
w polityce.
* w tzw. utartych zwrotach (fixed phrases lub set phrases), na przykfad:
to have a good time (czyli dobrze si¢ bawicé, ale to have time
— mie¢ na co$/dla kogos czas jest juz bez przedimka),
two of a kind — dwaj tacy sami, dwie takie same,
to catch a cold — przeziebic sig,
there’s always a first time — zawsze jest ten pierwszy raz.

Przedimek okreslony ,,the”

The stuzy okresleniu tego, co ma konkretne odniesienie do czegos, co zna-
my, 0 czym wiemy, 0 ¢zym juz z kim$ rozmawialismy, o czym styszeliSmy. Na
przykfad gdy mowimy do kogo$ I bought the book — Kupilem ksigzke,
osoba, do ktorej sie zwracamy, bedzie miata petne prawo czué, Zze powinna
wiedzie¢, o ktdrg ksigzke chodzi. Powiedzenie I bought a book — Kupitem
ksigzke jest informacjg znacznie bardziej 0going, okresla po prostu kupienie
jakiej$ ksigzki. W tym wypadku jasne jest, ze informacja o danej ksigzce pojawi
sie po raz pierwszy. Dopiero kolejne zdania na jej temat zamienig nam przedimek
nieokreslony na the:
I read a really good book last week. The book (teraz to juz
jest konkretna ksigzka, o ktérej przed chwilg powie-
dzieliSmy) was about soldiers who were fighting in
Afghanistan. — Ksigzka byla o zolnierzach walczacych
w Afganistanie.
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Porownaj zdania:
I go to hospital. — 1de do szpitala. — leczy¢ sie, ide jako
pacjent.
I go to the hospital. — 1de do szpitala. — ale na przyktad
odwiedzi¢ kogo$ albo do pracy.

Mary goes to school. — Mary chodzi do szkoty. — jest
uczennicg.

Mary goes to the school. — Mary chodzi do szkoly. — ale na
przykiad do pracy lub po kogos.

He came to prison. — Przybyt do wiezienia. — jako wigzien.
He came to the prison. — Przybyl do wigzienia. — ale na przy-
ktad do pracy lub w odwiedziny.

Monica went to church to take a picture of an old altar.
— Monica poszta do kosciota, aby zrobi¢ zdjecie stare-
go oltarza. — jest turystka.

Monica went to the church. — Monica poszla do kosciola.
— aby sie¢ modli¢.

N J

Przedimek zerowy

Nie stawiamy zadnych przedimkow:

* przed rzeczownikami niepoliczalnymi, np.
water, bread, chocolate, light, time — woda, chleb, czekolada,
Swiatlo, czas;
* przed rzeczownikami policzalnymi w liczbie mnogiej;
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« przed nazwami ulic, chyba ze chcemy podkreslic, Ze jest to ulica znana lub
gldwna ulica w miescie, np. The Broadway Czy the main street, the
high street;

« przed srodkami transportu:

I travel by bus, I go by plane, I came here by train.
— Podroézuje autobusem, latam samolotem, przyjecha-
fam tu pociggiem;

« przed nazwami pojedynczych szczytow: Mount Blanc, Mount Everest;

« przed dniami tygodnia, miesigcami;

* przed nazwami positkow:

D’m eating breakfast. Let’s meet for lunch. — Jem Sniadanie.
Spotkajmy sie na lunch;
* przed nazwami krajow (poza tymi, przed ktorymi stawiane jest fhe);
* przed nazwami rynkow i skwerow, wyjatek to
The Red Square — Plac Czerwony;

* przed nazwami mostow, wyjatek to The Golden Gate Bridge;

* przed nazwami parkow: Central Park;

* przed nazwami jezior: Lake Ontario, Lake Michigan, Lake Okanagan;

* przed nazwami kontynentow;

* przed nazwami lotnisk: Heathrow, La Guardia;

* przed nazwami ogrodow zoologicznych;

* przed nazwami dzielnic miast, wyjatek to The Bronx;

* przed nazwami miast, wyjatek to The Hague.

Uzycie zaimkow eliminuje przedimki nieokreslone a i an, np.:
This is a car. Ale: This is my car.
— uzycie zaimka my od razu skasowato przedimek nieokreslony a.
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Poréwnaj nazwy miast: New York City, Vancouver, Gdansk, Stockholm
— brak przedimka okreslonego, ale the cify of New York, the city of Van-
couver, the city of Gdarisk, the city of Stockholm — wszedzie pojawia sig
the, poniewaz nazwy miast zostaty przedstawione w formie of sentence.

* przed nazwami firm i przedsigbiorstw: Microsoft, Prokom;

* przed nazwami stacji telewizyjnych: Discovery Channel, CNN,

* przed nazwami gazet ukazujacych sie jako periodyki: ,, Newsweek”;

* przed porami roku;

* przed nazwami pierwiastkow;

* przed dyscyplinami sportowymi: I play basketball — Gram w koszykowke;

* przed nazwami domow handlowych i centrow handlowych;

* przed nazwami chorob;

* nie ma przedimkow w zwrotach: at home, get home, go home, to be at
home, full of life, commit suicide (ale commit a crime)

Jezeli liczebnik znajduje sie przed okreslanym przez niego rzeczownikiem,
wowczas stosujemy liczebniki porzadkowe. Jezeli za — liczebniki gtowne.
Terminal 1, ale The first terminal,

World War I1, ale The Second World War.
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